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KuiBchkuiil HalliOHATFHUH JTHTBICTUYHHN YHIBEPCUTET

MAHINYJISATABHUNA MOTEHIIAJ KOMITIO3UIIMHOI
CTPYKTYPHU XYAOKHBOI'O HAPATHUBY M. JIEBI
(HA MATEPIAJII POMAHY «VOUS REVOIR»)

Y cmammi npoananizosano napamusnuii npocmip pomamy cy4acHoz2o panyy3vKo20 NUCbMeH-
Huka M. Jlegi «Vous revoir». 3oxpema, ocobiuea ysaza npuodiieHa KOMRO3UYiuHiu Oy008i meopy
Ma BUBHAYEHHIO i1 MAHINYIAMUBHO20 NomeHyiany. AGmop pobomu, IPYHMYIOYUCH HA I0eaX CYUACHUX
JIH2BICMIB, HAMALAEMbC NOEOHAMU PI3HOMAHIMHI HANPSIMU Mogo3Hascmea. Ilepedycim y mexcmi
HA0AEMbCsl NOSICHEHHS, PO3YMIHHIO MAHINYIAYIT a8MOpoM ma 0OTPYHMOBYEMbCSA NOEOHAHHS 0eKillb-
KOX JIIH2GICMUYHUX NAPAOUEM 8 OOHOMY OOCAIONHCEHHI.

Y 3anpononosaniii pobomi onucano ocHosHi pakypcu 84eHb 3 Xy00dcHbo20 Hapamuey. Ha 3aca-
0ax cy4acHoi Hapamonozii NOACHIEMbCL Ma YopMYTIOEMbCA i0est peanizayii MaHinyaayii 8 xyoooic-
HbOMY NPOCMOPI CYYACHOT (PPanyy36K0i pOMAHICIMUKYU MOGHUMY | MOBLEHHEBUMU 3acobamu. 3a0as
PO3VMIHHSA MAHINYAAMUGHO20 GNIUBY, 30TUCHEHO20 8 HAPAMUSHOMY NPOCTOPI PpaHyy3bK020 NUCH-
MeHHUKa, yeaza choxycosana Ha HapamusHil gopmi agmopa. /losedeno, wo rimepamop npazte 00
HapamueHoi gopmu cemepodiccemuuno2o muny 6 ekcmpaoiecemuyniti cumyayii. Toomo 6 dociui-
02ICYBANHUX POMAHAX NUCLMEHHUKA HAPATOP, WO PO3N0GIOAE ICMOpPIi, 3HAXOOUbCA NO3A MEHCAMU
0no8Ioi, a POKYC 30¢cepedIicyEMbCs Ha 20108HUX NEPCOHANCAX 8I0NOGIOHUX NOOIL.

Ocobnuea ysaea agmopku cmammi 30cepeodicena Ha KoMnosuyitiniu 6yoosi pomarny Mapxa Jlesi
«Vous revoiry. [Jompumyrouucy mexmoHiKu aHamiz08aH020 POMAHy, ONUCAHO OCHOBHI KOMNO3UYIlIHI
ckaaonuxu meopy M. Jlesi ma oxapaxmepuzoeano ixni maninyismueHi Qyukyii. Y pezynomami npo-
8€0€H020 OOCTIONCEHHS O0BEOCHO, WO KOMNOUYIIHA OY008a pomary « Vous revoiry He auuie CmpyKny-
PYE HAPAMUGHULL NPOCMIp, a Ul HaOY8AE MAHINYIAIMUBHO20 NOMEHYIANY, OCKIILKU CHPSMOBYE YUmada
HA PO3YMIHHS ROOIU Y MOMY YU THULOMY PAKYPCI, YIKABUMb 1020, 3MYULYE QI3HAMUCS KIHeYb iCMOpIi.

Y3azanvuiorouu eucnosxku nposedenoi pobomu, oKpecieHo nepcnekmuu noOarbux NOuLYKie
3 yiei memu. Omoice, a8Mop 66ax#cac OOYINILHUM 36ePHYMUCSL 00 2eHOepHOI dughepenyiayii Hapamue-
HUX MUnie ma npocmedcumu KOMROUYIUHI 0coOnugocmi panyy3pKo20 HApamueHo20 NPOCHmopy
3 6OKY NposIgY 1020 MAHINYIAMUBHO20 NOMEHYIATY.

Knrwouosi cnosa: napamus, koMnozuyis, MaHinyisayis, ManinyismueHUuli 6NIUG, MAHINYIAMUSHUL
NOMEHYIA, XYOOHCHIL NPOCMIp.
OcranHiM  Yacom

IloctaHoBka mpooIeMH. BISIBISIETBCS  TUTOINITMHOIO  peamizariii  MaHimyIsii,

CydJacHa POMaHiCTHKa B3arajli Ta pOMaHChKa 30KpeMa
[IOCTAXOTh OJHUM 3 OCHOBHHX OO0’€KTIB JIHIBIC-
TUYHHUX BuYeHb. Hapaszi akTHBHO BHOKPEMIIIOIOTHCS
JMOCITIDKEHHST HAPaTUBHOTO XyIOXXHBOTO IIPOCTOPY
(I. M. Topbay, €. O. [ertsaproBa, B. B. ypkesuu,
O. B. Pubaib, M. 1. Pynenko, P. I. CaBuyk Ta iH.), 1110
HaJIa€ MOXKJIMBICTD 3aHYPHUTHUCS B XYIOKHIO TKAHUHY
1 OCSATHYTH CIIOCIO iCHYBaHHS JIITEPaTypHOTO TBOPY.

Po3ymitoun MaHIMyNAIir0 SK MPUXOBaHWUH BIUIHB
Ha CBIJJOMICTh 3a JIOTIOMOTOIO C(OPMOBAHUX KOT-
HITHBHUX 00pa3iB cBity [4, c. 38], XymoxHiid TBip
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OCKIIPKY YHTAaY CIIPUIMae XyI0KHIN CBIT BiATIOBITHO
70 aBTOPCHKOTO PO3YMiHHSI HABKOJMIIHIX (DaKTOpiB
1 ToAi Ta CBOrO YCBIJIOMJICHHS KOHKPETHHX IiH.
Takum 9MHOM, HAPATUBHUMA XYIOKHIH ITPOCTIP SBIISE
COOOI0 CBOEpiZHE POMOBHINE peaizaiii MaHIimyIs-
TUBHUX TexHouorid. [lo-mepre, 1e MOSCHIOETHCS
PO3YMIHHSIM MaHIMYJISTHBHUX TEXHOJIOTIH SIK elle-
MEHTIB 30BHINTHLOTO BILIUBY [1, c. 61]. ¥V BHmamky
TBOPEHHS HAPATUBHOTO  XYAOKHBOTO MPOCTOPY
30BHIIIHIM €JIEMEHTOM BUCTYIIA€ HApPaTop, 10 Npej-
CTaBJIS€ 1CTOPIIO BiJIOBIIHO JIO CBOIO MEHTaJIbHOIO
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npoctopy. OKpiM LBOTO, IIe OJHUM 30BHIIIHIM (ak-
TOPOM MOKHA BBayKaTd OyZOBY pOMaHiB, siKa Biirpae
0CO0JIHMBY POJIb Y TBOPEHHI Ta CTPYKTYpYBaHHI Hapa-
TUBHOTO IMPOCTOPY 1 BOJHOUAC YIUTMBAE HA YHTA4Ya
y BiANOBiTHOMY Hampsmi, GopMyrodn obOpas3u, Kap-
TUHKH a00 iCTOPIFO 3arajiom.

AHaNi3 ocTaHHIX JaocaigkeHb i myOmaikaniii.
CydacHi BUBUCHHS HAPaTOJIOTIYHOTO MTPOCTOPY O3HA-
YeHI MDKIUCIUILTIHAPHUM TTiaxoaoM. Haparomioriusi
BUCHHS NMPOHHUKAIOTH M B IHII HAYKOBI MapaJurMH,
SIK-TO: TICHIXOJIOTiS, COITIOJNIOTisI, TE€HIEpHA IIIHTBIiC-
THKa, MHCTEITBO TOIIO. XapaKTEpHUMHU O3HAKAMU
po0IT cyyacHHMX HapaTOJIOTIB BHUSBISIOTHCA Pi3HO-
MaHiTHI CTPYKTypH Ta CXEMHU BiJTBOPEHHs Hapa-
TUBHOTO TPOCTOPY B Pi3HUX TUNAax TeKcTiB. Tak,
BHBYEHO TEMIIOPATBHO-OMOBIIHY CTPYKTYPY aHIJIO-
MOBHHX XYIOXXHIX TEKCTIB JETeKTHBHOI TPO3U
(JI. B. [lyuyenko); Ha matepiali SMOHCHKOI Ta YKpa-
fHCBKOT mpo3u XX CT. pO3MISTHYTO OCHOBHI JKaHPOBI
o3Haku ero-Oenerpuctuku (FO. B. Ocamua); omnu-
caHo (paHIly3bKy TOTHYHY HOBENIY SK HapaTWBHUI
TEKCT OCOOJMBOTO THIy 31 CTIMKOIO YCKJIaIHEHOIO
KOMITO3UIIIITHOIO CTPYKTYpPOIO, SKa 3yMOBIIOETHCS
JOMIHAaHTHOIO POJUTIO KaTeropii XymoXHbOI MOAil
(A. 1O. PynkoBchbka); 3BepTacThes yBara J0CHiTHUKIB
Ha TapareKcTyajibHi OCOOIMBOCTI XYIOKHBOTO IMPO-
cropy, 30kpema Oiorpadiunoi nposu (T. FO. Uepxka-
ITUHA); MPOBEACHO AOCIIIKCHHS JKaHPOBOI MaJIiTPH
TypEIBKOTO MMOCTMO/IEPHICTCHKOTO pOMaHy (cimeitHa
XpOHIKa, NETEKTUBHHUMH, 1HTEIEKTyaJIbHUH, (aHTac-
TUYHHNA, TOTUYHUN, )KIHOYUN POMaH 3 ICKPaBO BHpa-
KEHOIO (PEeMIHICTUYHOI 3MICTOBOIO JIOMIHAHTOIO),
HOTO CTHIIHOBHIX MOJCNIeH, HApaTHBHOI TEXHOJOTII,
ocobmuBocTeit inTeprekcTyansHocTi (I B. Por).

3 OOKy CTPYKTYpPHHX CKJIQIHUKIB XYJOKXHBOTO
TBOpY OCOOJIMBA yBara JOCIIJHHUKIB CKEpOBaHA Ha
KoMMo3uliiiHy OymoBy Tekcty. Ilpami cyuacHmx
MOBO3HABIIIB JISAaJli YACTIllIe CIPSIMOBaHI Ha BHSIB-
nmeHHs crenudikun oQOpMIICHHS XyHOXKHIX TEKCTIB
(JI. T. ba6enko, M. Il. bpanmec, E. M. 3aiinesa,
B. A. KyxapeHko Ta iH1Ii), BY€HI CXHIIBHI 10 TYMKH,
IO POMAaHICTHYHHH MPOCTIp OXapaKTEepU30BaHO
CTPYKTYpHO-CEMAaHTUYHOIO HEOJHOPITHICTIO.

Sx mOBOASATH CydyacHi JOCIHIDKCHHS, peaiizamii
MaHIIYJIAIIT CIIPUSAIOTH OCOOTMBOCTI MOBHHX 1 MOB-
JIEHHEBHUX 3aC00iB, 3-TIOMIX SKHX BH3HAYEHO €MO-
nitHo 3a0apeineHi iekcuuHi onuauUI (O. B. JIMuTpyk,
O. A. Jlaromzinceka, JI. B. MocieBuu), meradopu
(A. A. [Jlanunosa, [. Kapamerpsin, k. Posina),
mpecymo3umii Ta immmikamii (E. B. €pmakona,
C. K. Pomantok, C. Tonauescekuid, 1. FO. IIkinpka),
BUKpUBJICHHs/TIprxoByBaHHs iH(popmMartii (I. A. Kor-
Hina, I. B. Pubak, H. C. TapacoBa), pi3HOMaHiTHi

MaHimyssITuBHI crparerii i Taktuka (O. B. IMuTpyK,
A. B. Pamox, O. B. Onenrok) Tomo. Y Hamomy
JOCITIDKEHHI HaMaraTUMeMOCs JOBECTH, 1110, OKpiM
MOBHUX 3ac00iB, y XyJJO)KHbOMY HapaTHBi 0COOIHBOI
yBaru HaOyBa€ KOMITO3HIIis, SIKa He JIUIIE CTPYKTYpYy€
TBIp, @ i BAKOHYE MaHIMyJISITUBHY (YHKIIIO.

IlocTanoBka 3aBAaHHs. 32 METY B 3aIIPOIIOHOBaHIIN
pOOOTi CTAaBMMO BH3HAYNTH Ta OIMCATH MaHIYJIATHBHI
XapaKTePUCTHKNA KOMITO3UIIIHHOI OYy/IOBH XyIOKHBOTO
HapaTUBy Cy4acHOro (paHIly3bKOrO IHMCbMEHHUKA
Mapka JleBi, IPyHTYIOUHCH TEKCTOBHM MPOCTOPOM
pomany «Vous revoiny. 3ai1s JOCSITHEHHS TOCTaBICHOT
METH HEOOXiTHO BUPIIIATH TaKi 3aBIaHHS:

— BH3HAYUTH HAPAaTUBHUN TIPOCTIp TBOPYOCTI
(hpaniy3pkoro nucbMeHHnKa Mapka Jlesi;

— OINHKCAaTH OCHOBHI KOMHO3HIHHI CKJIaIHUKU
tBOpYy M. JleBi «Vous revoiry;

— OXapakTepu3yBaTd MaHIMyIATUBHI  (QYyHKIIT
KOXXHOTO 3 €JIEMEHTIB apXiTeKTOHIKH, IO MPUCYTHI
B poMaHi (ppaHITy3pKOTO MHCHMEHHHKA;

— y3araJbHUATH PE3yJAbTaTH IPOBEJICHOTO aHa-
73y Ta cQOpMYNIOBATH MEPCIEKTHBH IONANBIINX
PO3BIIOK ITi€T TEMHU.

Bukiaax ocHoBHOro Marepiajy. AHai3yruu
TBOPUMH MOPOOOK CY9IacHOTO (PPaHITY3bKOTO ITHChH-
MeHHUKa Mapka JleBi, MU BHABIIH, IO JITEpaTop
MparHe 0 HapaTWBHOI (OPMH TETEPOTIErETHIHOTO
TUIY B eKCTpajiereTuyHii curyanii. Tooto B mocii-
JDKyBaHUX POMaHaxX MMChbMEHHUKA HapaTop, M0 Po3-
TIOBiZa€ iCTOPIi, 3HAXOIUTKCS 11032 MEKaMHU OTOBIII,
a QOKyC 30cepemKy€eThCs Ha TOJIOBHHUX TEPCOHAXKAX
BIIMOBIAHUX Toxmid. MarepiamoM 1iei poOOTH CiTy-
ryBaB poman M. JleBi «Vous revoir» (2008). Motu-
BaIli€l0 3BEPHEHHS 0 XYAOKHBOI TBOPYOCTI IHOTO
aBTOpa CIYT'yBaJO: MO-TIepIIe, HOro HeOAMiHHA MTOITY-
JISIPHICTh Ha CBITOBIiH JiTepaTypHiil HHUBI; TO-ApyTe,
HECIIOMiBaHI CIOKETHI CIUICTIHHSA B HOTO poMaHax;
i, HapemTi, BIacHe mo3uilionyBaHHs M. JleBi He sk
MMCHhMEHHHMKA, a OTIOBi/laua, PO3IMOBiiadya CBOIX iCTO-
piii. Yce, mo onmcaHo GppaHIly3bKUM aBTOPOM y HOTO
0araro4rceNsHIX TBOpaxX, BIITBOPEHO TAKHM YHHOM,
a0y 9uTay MaB 3MOTY SICKpaBO ySBUTH IO Ta Tep-
coHaxiB [3], mo, Ha HaNTy AYMKY, 1 Ma€ caMe MaHimy-
JMSATUBHUM XapakTep, OCKUIBKH MPU3BOAUTH JI0 HEY-
CBIZIOMJICHOTO 30Y/DKCHHS 3aIliKaBIEHOCTi. 30KpeMa,
BOMY CHPHSIE KOMITO3HILIIHA OyZJ0Ba pOMaHIB MUTIISL.

BunnkHeHHS crokeTiB (DpaHIy3bKH HHCHMEH-
HUK TIOSICHIOE 30BHIIIHIMH 3arajJbHUMH YMOBAMH,
10 CIPHUSIOTH TOSBI HOBHUX OIOBiIaHb — 3UMa, THIIIA,
Hiu [3]. Sk BuzHae M. JleBi, BiiTKy BiH nmpuaymye
CIOKETH, HAJIUXA€ETHCSI, TYJSE, @ OCh B3UMKY — CAMHH
yac ix ommcaru. Cama mpupoja, Ha JyMKY IHCh-
MEHHHKA, CIIPUSE yCAMITHEHHIO, BiIBONIKTHCS BiT
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30BHIIIHBOTO — W mpamioBatu. Haparopcbky mosu-
1ito (QpaHIy3bKOr0 aBTOpa BIITBOPEHO B KOMIIO3H-
1ifHIA OymoBi Horo pomaHiB, 30kpema y TBopi «Vous
revoir». Lleil pomaH € MPOAOBKEHHSAM MUHYIOI 1CTO-
pii «Et si ¢’était vrai» (2000), mpoTe Aemo 3MiHIO-
I0ThCS aKTAaHTU HapatuBy. Mapk JleBi HaronoiryBas
Ha TOMY, IO LiKaBo Oyno OM Ai3HATHCS, YA PHU3HK-
Hynu 6 Aptyp Ta JlopeH Bapyre 3ycTpiTHCS Ta BCKO-
gt y Bupiit npuron [3]. ToMy B aHami30BaHOMY
TBOp1 (PpaHITy3bKOTO NMHUCBMEHHHKA «VOous revoir
3yCTpiYarOThCs Ti K caMi TIEpCOHaXIi, MPOTe B a3€p-
KabHil cutyartii [2, c. 46].

llogo HapaTMBHOI TEKTOHIKM AaHAi30BaHOTO
TBOPY, TO 3MIHIOETHCS JICIO KoMro3ullis. Ha Bigminy
BiJl MONEPETHHOTO POMaHy, B SKOMY 3arajiom OyIo
JUIIE ABI TJIABH, IO PO3MOAUBUIACS JIEHEKTHKAMHU
ce30HHOI mpuHanexHocti Eté 1996 (M. L. :SCEV,
p. 2), Hiver 1996 (M. L. :SCEV, p. 18), y pomaHni
«Vous revoir) crocTepiraeMo 4iTKUi po3Mmois Mol
Ha miaBu (1, 2, ....) Ta okpemi gymku (*), mo ckia-
JTAal0Th Ta BIATBOPIOIOTH KOMITO3UTHICTh ITUX IVIaB.
Taky HapaTHBHY CTPYKTYpY NpPEICTABICHHS TOii
MOYKHA TIOSICHUTH caMe TeHJIEPHOI0 ifieHTu(iKaIi€eto,
OCKUIBKM TOJIOBHMM ONOBiJja4eM 4YacTille BHCTYIIA€E
Jlopen, mpeAcTaBHHLA XIHOLITBA, IO CXWJIbHA [0
JeTai3alii, MocIiJJOBHOCTI pO3TOPTaHHS XPOHOTOIY,
a TaKoXX MaHIMyJISTHBHOIO (YHKIII€I0, KOJIM HApaTop
3 METOIO BIUTHBY HATOJIONIYE HA OKPEMUX €IIEMEHTaX,
MOmiAX/misX.

Ockinbku Haetbest npo auwiorito Mapka Jlesi «Et
si ¢’était vrai» i «Vous revoir», TO HapaTUBHUH MPO-
CTip BUOYOBaHO TaKMM YHHOM, a0HU MOEIHATH JBI
ictopii. Skimo 3BepHEMOCS IO KIiHII MOIEPEIHBEOTO
JIi€Te3ncy, TO OMOBimad — ApTyp IOBEpHYBCS IO
copaB y ®@panuito («Et si c’était vrai»). Otxe, npy-
THid pOMaH AWIOTIi PpaHIly3bKOTO MMCEMEHHUKA PO3-
MOYHMHAETHCS caMe MOJOPOKaMH TOJIOBHUX T'epOiB —
Aptypa 1 Jlopen:

1.

Le ciel de la baie de San Francisco était rouge
flamboyant. Au travers du hublot, le Golden Gate
émergeait d’un nuage de brume. L’appareil s’inclina
a la verticale de Tiburon, il perdit lentement de
I’altitude, cap au sud, et vira & nouveau en survolant
le San Mateo Bridge. Depuis Uintérieur de la cabine,
on avait I’impression qu’il allait se laisser glisser ainsi

vers les marais salants qui luisaient de mille éclats.
*

Le cabriolet Saab se faufila entre deux camions,
coupa [...] M. L. :VR, p. 3).

I'maBa po3nOYMHAETHCS MOBEPHEHHAM ApTypa 10
Can-®paHIucko, e Bi0yBantucs Mofil monepeaHboi
ictopii. ABTOp pETENbHO BUMAIBOBYE MAapIIPYT
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repos, BKa3ye BCi TOJIOBHI IaM’ ITKU aMEPUKaHCHKOTO
Mmicta—le Golden Gate (mict 3onoti Bopora), Tiburon
(octpiB Tibypon), le San Mateo Bridge (mict CeH-
Merteo-XeiiBopa), MO HAa MaHIMYISTHBHOMY piBHI
BHOYIOBY€E peanbHICTh IMOMINA, HAmae 3MOTY IIOpH-
HYTH y TIPOCTIp HE JIMIIIE TBOPY, a i peasbHOl Moj0-
poxi go Can-®panuucko. AOM MOeAHATH HAPATOPIB
npu He3MiHeHil ¢oxkamizamii, M. JleBi 3BepTaeThCs
JI0 TOCUTh HE3BUYHOTO MPUHOMY, KOJH 30epiraeThCst
KOMIIO3UTHICTh, TPH ITHOMY 3MIHIOIOTHCS AKTaHTH.
Y pomani «Vous revoir» crocTepiraeMo TaKy xapak-
TEPHY KOMITO3MIIII0 — MOETHAHHS TJIaB Ta IiJINIaB.
[Ipu uboMy B XyJOXKHBOMY HapaTUBi (hYpaHIy3bKOTO
MUCbMEHHHKA MPUCYTHI JEHEKTHKH, IO MOETHYIOTh
JIETe3UC Ta CTBOPIOIOTH OE3MEPEPBHICTH MOMIN, IO
BiIOYBarOThCS. Y HaBeleHOMY (parMeHTi pOMaHy
Mapka JleBi TakuMu MaHIMyJISITHBHUMH €IEMEHTaAMH
€ TPAHCIIOPTHI 3ac00U, a caMe PO3MIIIIEHHS TOJIOBHIX
repoiB y Mexax IHUX 3aco0iB: ApTypa — y caioHi
nitaka (['intérieur de la cabine), JlopeH — y MaIiuHi
(Le cabriolet Saab).

Taxwuii HapaTUBHUN TPUITOM YepPTYBaHHS Ta 3MIHU
AKTaHTIB Ma€ MaHIMyJISITHBHY (YHKIIIO HE JIHIIe
Mepexomy Bix ofHiel icTopii A0 iHIIO1, 3MiHH (DoKaTi-
3aToOpiB, a i HaOyBa€ ePeKTy «HAHU3YBAHHS» MOIIH.

[...] —Accélere, on va rater le coucher de soleil !

— Nous avons deux heures d’avance et depuis
quand as-tu [’ame bucolique ?

— Mais je m’en fiche du crépuscule ! Ce qui m’in-
téresse ce sont les filles sur la plage !

%

Le soleil déclinait déja et ses rayons filtraient entre
les étageres d’une petite bibliothéeque qui occultait la
fenétre a ’angle du salon. Lauren avait dormi une
bonne partie de I’apres-midi. Elle regarda sa montre
et se rendit dans la salle de bains. Elle se rafraichit
le visage sous [’eau, ouvrit le placard et hésita devant
un pantalon de jogging. Elle avait a peine le temps
d’aller courir a la Marina si elle voulait reprendre
son_service de nuit a [’heure, mais elle avait besoin
de s’aerer (M. L. :VR, p. 17).

VY HaBeJIeHOMY TPHUKIIAJi CHOCTEPIraeMo JBI MOJii
PI3HHUX TepOiB — MporyJsIHKA Apy3iB (Aprypa i [Tons) Ha
IUIDK Ta Tpobikka JlopeH nepex moyaTrkoM depryBaHHS
y mmutaigi. OCHOBHHMH JIEHEKTHKAMH, IO IO€IHY-
I0Th JIIETe3UCH, € BKa3iBKa Ha Yac CYTOK (3axi/ COHII —
le coucher de soleil, Le soleil déclinait déja) Ta npo-
cTopoBi Mapkepu (sur la plage, a la Marina). Haparop
BUKOPHCTOBYE TaKUi MAaHIMYJISTHBHUN TPUIOM He
JIUIIE 3317151 IOETHAHHS JBOX XPOHOTOIIIB, a ¥ 3 METOI0
300pakeHHsI JJBOICTOCTI TOMii, IO BiIOYBArOTHCHL.
Hecgimomo 3maethes, mo repoi pomany M. Jlesi ock-
0Ch MalOTh IIEPETHYTUCS, 3yCTPITHCS, TIOEHATUCS.
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HaparuBHuii mpocTip aHaii30BaHOTO TBOPY
Mapka JleBi XapakTepu30BaHO CTPYKTYPOHO «HAHH-
3yBaHHS» TOAIN Ta 3MiHM (okamizamii, mo BigoOpa-
JKEHO 3aBIISIKA KOMITO3HUIIT:

La lumiere d’un lampadaire qui vacillait dans
la rue déserte s’ éteignit. Le petit matin au ciel pdle
venait de se lever.

*

Arthur s’était assoupi sur la balancelle. Le jour

JETe3NCy, M0 CTBOPIOE e(eKT Oe3mepepBHOCTI,
OJJHOYACHOCTI XpoHoTomy. IcHye BIponoBx yciei
OTIOBI/II 3B’S30K 3aKiHYCHHS IOMEPEIHbOI TIIaBH
Ta IOYATKy HACTYIIHOI:

Lauren le quitta au bout de la jetée, il la regarda
s éloigner sans rien dire. Certains moments ont un

gouit d’éternité.

15.
1l lattendait au pied du grand pont, assis sur un

naissant enveloppait les lieux de douceur. Il ouvrit les
yeux et regarda la maison qui semblait dormir, pai-
sible. En contrebas l’océan léchait le sable, achevant

muret en brique. A cet endroit, les vagues de |'océan
affrontaient celles de la baie, dans un combat qui
durait depuis la nuit des temps (M.L. :VR, p. 194).

son ouvrage de la nuit. La plage avait retrouvé son
habit lisse, immaculé. 1l se releva et inspira profondé-
ment ['odeur du matin frais (M. L. :VR, p. 34).

Posmonin T1aB Ha pi3HOMaHITHI MiAITaBH Mae
MaHinynmaTuBHY (yHKIif0. Crocrepiraerbest mepe-
TYKyBaHHS Jlieresuca 3i 3MiHHUMHU (OKaIi3aTopaMu.
Tak, y HaBemeHoMy (parMeHTi mofii, MOB’s3aHi
3 TOJOBHOIO T'€POiHEI0, 3aKIHUYHOThCS CBITAHKOM,
10 Ha CEMaHTHYHOMY DiBHI IMIUTIIUTHO BUPAKEHO
neriektukamu: La [umiere d’'un lampadaire ... s étei-
gnit (CBITJO JiXTaps 3racajo — TyT i Jami mepe-
knax Ham — JK.B.), Le petit matin — «tout début de
la journée» [mspyc] (cBiTaHOK). A HacTymHa dYac-
THHA TJIABH OIOBiNAE PO ApTypa, X04a OCHOBHUMHU
MapkepaMH ILOTO HapaTUBy TaKOXK € CEMaHTHKa
HOBOTO JIHS, CBITAHKY: Le jour naissant, achevant son
ouvrage de la nuit, inspira [’odeur du matin frais.
Takuii mpuitoMm HaOyBae edekry Oe3nepepBHOCTI
MPECTABIICHHS O/,

Y HacTynHOMY (hparMeHTi HapaTHUBHOTO MPOCTOPY
(paHITy3bKOTO IMICHMEHHUKA TAKOK PHBEPTAE yBary
fioro TektoHika. JIopeH Mpisiia MOAWBUTHCA IIE pa3
¢ineM «Bin 1 BoHay 3 [api ['panTom Ta lebopoit Kepp
y TOJOBHHUX poisix. [IpoTe, 3ragaBImy Mpo BasKKUiA
JIEHb, IKMI1 Y€KaB Ha HEI HACTYMHOIO JHS, BOHA epe-
JIyMaJia 1 He 3ylMHUIIacs Ol Mara3uHy BiJJeOKaceT:

Elle révait de revoir Cary Grant et Deborah Kerr
dans Elle et lui, et puis repensant a sa matinée du
lendemain, elle enclencha la seconde et accéléra en
passant devant une vieille Ford 1961 qui était garée
devant le vidéoclub.

*

Arthur étudiait un a un les titres de la section
« Arts martiaux (M.L. :VR, p. 41).

VY T0#l camuii yac ApTyp TakoX BHOHMpaB, YUM
cebe pO3BaXUTH Yy BiIbHMIA 4ac. Taka HapaTWBHA
TEKTOHIKa HE JIMIIE TOEJHYE OIOBiII Ta 30epirae
MMOCTIHHO XPOHOTON, IO Haaae HapaTUBy eheKTy
0€3KIHEYHOCTI.

OcoOnuBicTIO apXiTEeKTOHIKM TBOpiB Mapka
JleBi € HaHM3YBaHHA TOAIH y pI3HUX NPOsBaX

[Nonepenust icTopist 3aKiHUY€eThCSI HA Oepe3i OKeaHy,
xonu Jlopen nonpomianacs 3 Aprypom ta minuia. Oco-
OnuBoro 3HaueHHs HaOyBae cema jetée n.f — «Ouvrage
enraciné dans le rivage et établi en vue de permettre
I’accés d’une installation portuaire située au large, de
faciliter les manceuvres des bateaux et navires dans les
chenaux d’accés a un port» [5], sika iIMILTIKY€ OE€HAHHS
nBox cruxiii — 3emii Ta Bomu. Taki pisHI mepcoHaxi
(JIopen 1 Aptyp), 5K i3 OOKY T€HIepHOI HAIGKHOCTI, TaK
1 3 0OCOOMCTICHUX XapaKTEePUCTHK, TOEAHAHI B TIOTITHHI
OJIHOTO HapaTUBHOTO mpocTopy. Kpim 11p0r0, 00pa3
BOIM IMIUTIKYE OYMILICHHS, 3MiHH Ta BIYHOCTI, 1[0 Ha
TICUXOJIOTIYHOMY PiBHI HAIPABJIAE YUTa4Ya O POAYMIB
PO BiYHI TIUTAaHHS, TOOTO MAHIIYJIFOE HAIMM CIIPHiA-
HATTSAM BIMOBIIHOTO JTI€TE3UCY. 3BAKAIOUM HA Te, IO
WHeTbCs TPO KiHIIBKY TIABH POMaHy (hpaHITy3bKOTO
MUChMEHHHKA, HApaTOp HAMoNsATae Ha MeTahOpPUIHOCTI
ojiiii Ta 00CTaBHH, Ha ITI0 BKasye Taka (ypasa — Certains
moments ont un goiit d éternité (Jlesiki MOMEHTH MalOTh
npUcMaKk BiYHOCTI). Taka He3akKiHYeHA KiHIIIBKA Ma€e
MaHIITyJIATABHAN €(EKT, 10 3MYIIy€e YuTavda He JIUIIES
JI0 PO3MYMIB, a i TpIMa€e HapaTHB Y TIOCTIHHOMY TOHYCI.

HapatuBHuil mpocTip AOCHIHKYBAHOTO TBOPY
MOCTIHHO TepeOyBae y 3B’S3KYy 3 Ji€re3ucoM, Ipo
IO CBITYUTh TaK 3BaHE «HAHW3YBaHHI» MOJIIH OIO-
Bimi. OTXKe, Ha MOYATKy HACTYIIHOI IVIaBH POMaHy
«Vous revoirn CHoCTepiraeMo 30epeKeHHS MiCIst
mofii, MO Ha BepOAIbHOMY pIiBHI MiATBEPIAKEHO
MiCIe3Hax0OKeHHsIM ApTtypa Oins mocty (I [’at-
tendait au pied du grand pont). OkpiM 11bOTO, Hapa-
TOP TPOJOBXKYE PO3IAYMH IIOAO BIYHOCTI OYyTTH.
IMIUTUITITHO 1I€ BUpakeHO 3HOBY MeTadoporo — les
vagues de [’océan affrontaient celles de la baie, dans
un combat qui durait depuis la nuit des temps. Ha
npukiani 0opoTsOU BOA OKeaHy Ta 3alMBY, IO CTHU-
KaloThcs, nepedyBaloun Bech 4ac y 00poTh0i, repoi
aHaJII30BaHOTO TBOPY Mepe0yBalOTh MOCTIHHO TaKOX
y 60poTHOi 13 30BHIMIHIMA YUHHUKAMH, 110 3aBaKa-
I0Th 1M 3ycTpiThcs. TakuM YUHOM, aBTOpP YBECh 4ac
TPHUMA€E YUTAYa B HANPY3i, BIUIMBAE HA HOTO TOYYTTS,
BiUYTTS Ta CIPUHHATTA.
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Mapk JleBi y tBOpi «Vous revoir» BeCh Hac
HAMAara€ThCsl BKAa3aTH Ha MOEJHAHHS JIBOX POMAaHiB.
VY XymoXKHbOMY HapaTHBi JOCIIIKYBAHOTO IIPOCTOPY
CITOCTEPIraeMo TaKWil HATSIK HE JIUIIE B HOTO TEKTO-
HiIli, a i Ha piBHI 3HaKiB, 00pa3iB:

Lauren remercia le gardien d’un sourire, la bar-
riére se leva et elle appuya aussitot sur I’accéléra-
teur ; nouveau crissement de pneus. Le vent souleva
quelques meches de ses cheveux, découvrant sur le
front la cicatrice d’'une ancienne blessure (M. L. : VR,
p. 9). Y HaBeneHOMY NPHUKIAl 3 MaHITYISITHBHOIO
METOI0 aBTOP BUKOPHUCTOBYE JIEKCEMY cicatrice 1., f.
«trace physique ou morale laissée par les malheurs,
les souffrances» [5], 1110 IMILTIIIUTHO BKa3ye Ha TOIIe-
penHto icTopito, kosu JlopeH Oyiia B KoMmi.

I Bce x Taku Mapk JleBi BUOYIOBY€ KOMIIO3HITIIO
CBOIX TBOPIB BIATIOBITHO 1O 3arajbHUX TPaIUIlii, 3a
SKMMH ICHYIOTH YCi CKJIQJIHUKM — Bix emirpady ao
emninory. Tak, y mocniKyBaHoMy poMaHi (QpaHIly3b-
KOTO MUCHbMEHHHMKA CIIOCTEPIraeEMO HAsBHICTH came
TaKUX MO3UIIIH Y KOMIO3UITIHHIN TeKTOHIII. AOH y3a-
ragpHUTH Toxii, M. JleBi 3BepTaeThCcs IO CMIOTY:
Epilogue (M. L. :VR, p. 257), B IKOMy pO3IOBifa-
€THCSI TIPO JIOJIi BCiX mepcoHaxiB TBopy. IIpote, 1m0
CTOCYETBCSI TOJIOBHUX TepOiB pOMaHy «Vous revoin:
Quant a Arthur et Lauren, ils ont demandé a ce qu’on
ne les dérange pas...

Pendant quelque temps...

FIN (M. L. :VR, p. 258), T0o aBTOp YMHCHO HE
3BEPTAETBCA [0 JACTAJICd I1XHBOTO IOJANBIIOIO
JKUTTS, a JIUIIE HaTsIKae — ils ont demandé a ce qu’on
ne les dérange pas (BoHM Tpocuiu, abu ix HE Typ-
OyBanu). CHHTAaKCUYHHUH 3HAK — TPH KpalKH — BKa-
3y€ Ha He3aKiHYEeHICTh icTOpii, HaTsIKae Ha ii mpoao-
BXKCHHS Ta Ma€ MaHIMyIATUBHY (YHKIIIO, OCKIJIBKH
JIeTI0 3MIHIOE BXKe c(hOpMOBaHy y CBiJIOMOCTI YnTa4a
KIHITIBKY IIACJIMBOTO 3aBEPIIICHHS JTIOOO0BHOI icTOPIi.
[Ipote aBTOp HaTsIKAa€ HA HETMOBHY 3aBEPIICHICTb, 110
Ha BepOanbHOMY piBHI 300paxkeHo — Pendant quelque
temps. ToOTO neskuil yac BapTO HE 3BEPTATUCS 10
WX MEePCOHaXIB. Xo4a 3aBEPIIYETHCS OMOBIIbL CKC-
IUTIMUTHUM [O3Ha4YeHHsIM — FIN.

BucnoBkn i mpomo3uuii. TakuMm dYuHOM, TIpO-
BeJIeHH aHaii3 pomaHy Mapka JleBi «Vous revoir»
HaJa€ MiICTaBU BBAXKATH, 110 KOMITO3UIIiiiHa OynoBa
TBOPY HE JIMIIE CTPYKTYpy€ HapaTHUBHUN IPOCTIp,
a ¥ HaOyBa€e MaHIMyJIATUBHOTO MOTEHITIATY, OCKIJIbKH
CHpPAMOBYE YHTa4a Ha PO3yMIHHA TOMAIA Yy TOMY YU
IHIIIOMY paKypci, iKaBUTh, 3MYIIYE Ai3HATUCS KiHEIb
icropii. IlepcneKTMBHMM Yy NOAAJBLIMX MOLIYKaX
BBa)Ka€MO 3BEPHYTHUCS 1O TeHnepHoi audepenmiamii
HapaTHBHUX THIIIB Ta MPOCTEKHUTH KOMIO3HLIHHI
0COOJIUBOCTI (PPaHIy3bKOTO HAPaTHBHOTO MPOCTOPY
3 00Ky MpOSIBY HOTO MAHIMYJISTHBHOTO MTOTCHITIAITY.
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Buts Zh. V. THE MANIPULATIVE POTENTIAL OF THE COMPOSITIONAL STRUCTURE
OF M. LEVY’S NARRATIVE (ON THE EXAMPLE OF THE NOVEL «VOUS REVOIR»)

This article analyzes the narrative space of the novel of the modern French writer M. Levy “Vous revoir”.
Particularly, special attention is paid to the composition s structure of this novel and to the determination of its
manipulative potential. Based on the ideas of modern linguists, the author tries to combine different concepts
of linguistics. At first, the author of this text provides an explanation of the manipulation. Beside she justifies
the combination of several linguistic paradigms in one study.

The proposed work describes the main courses of the narratives studies. According to the ideas of modern
scientists in the narratology there were formulated and explained the realization of manipulation in the novel s
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space of contemporary French romance by linguistic and speech means. In order to understand the manipulative
influence realized in the narrative space of this French writer, our attention is focused on his narrative manner.
1t has been proved that M. Levy aspires for the narration as the heterodiegetic type in the extradiegetic situation.
That is, in these tales, the narrator who tells the story is beyond its, and the attention is focused on the main
characters of the events.

Particular attention of the article’s author is extended on the structure of the composition of Mark Levy's
novel “Vous revoir”. It is outlined the basics components of'its composition, as well its manipulative functions
are characterized. As a result it has demonstrated that the composition of this novel not only structures
the narrative space, but also it acquires a manipulative potential, because the composition s structure directs
the reader to understand the events in main perspectives, makes him interested, forces him find out the end
of the story.

As a summary of this article we had outlined the prospects for further searches on this topic. Therefore, we
consider to address to the gender differentiation of narrative types.

Key words: narrative, composition, manipulation, manipulative influence, manipulative potential, story.
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